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% GROUFPEMENT
A4 Bn Gd R-U
COMMANDETENT H? 1404/111.4

Trensmis cople pour i formetion 3

= A Mongiewr ls Vice- ‘Ouverneur Général
Gouvernevr du Rl mda=Urundi (3 ex!}
= A Monsieur e Conm ‘'eaice Provincial
Résiden de 1' ‘rundi
- A Monsieur le Résic it du Ruands
- A Mesgieurs les Adr .nlstrateurs de
Territoire (tous)

Au Comd Cie Gd KU (tous)
Av. Chef de Pl Gd RU {tous)

Info : Au Comd du 3 Gpt (2 ex.)
4 1°’0R PP Usumbura.

0 BJET: CONTROLE DRI VEEICULES.

Lo Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouve.neur du Ru.da~
Urundi a décidé d'organiser des contrlles (e véhicules,

ot

2. Une premiére série de trois contr8les se f:ra 3 Usumbura,
Ligall, Kitega, Ruhengeri, Astrida, Muhing:., Nyanza lacC,
au cours de la semsine du au 2 k329

7 (A Usumbura, les 25-26 ot 28 aoub).

so Participeront & ces contrfles les unités & - Gendarmerie du
- R-U et la Police Territoriale.

On poete de contrdle, composé so0it d'offic .er ou sous~
officier Gd (OPJ) assi=té d'une section Gd, soit d'un
Commissaire de Police {QPJ) assisté d'un @ ‘tachement

Folice Territord ele, sora €tabli sur chacu:. des axes péné-
trant dens les localitée mentionnées, ou &ix endroite de
pasgage obligé dans la localité (p.ex : Nyinza lac). 4
Usupbura, un poste supplémentaire sera &tm:li Avenue du Port,
Chague poste comportera également un ou de.x chauffeurs
(militaires cu TPM, )

,JA?OWWWTM W@m%m&ﬁw/«\l’dnm.




4.

L

W 3 b de vue

~ Poug les véicules geront exauiucs
viague imaatriculationg taxe ¢ 20U age concordance
enswre nom du vropridtsire ow & 1 uesage @l pidcen

justificatives.

-+ Toubte personne von en régle au poin. e vue lmmairicu-
lation cu pajesent dz la tuxe dz roid ge sera invité-

& régler immédiatement les soumes dve . au Jervice

des Lapdts.

- Un formleire de dssande 4°immairicilzt on et de
déclaration & 1'impdi personnel ser: ru pli sur plavce,
avec 1'aide de 1'0FJ- (Voir Annexe 1.,

- Leg véhicules litigieux seront garés i .3 surveillance
dans un parc & proximité du poste de <« trdle, en atten=
dant que le conductewr fournisse la pr:.7e qu'il a’est
mis en régle.

~ Les clefs du véhicule seront atiachées a . carton
mentionnant nom et sdresse du propriét: ire, nom du
chauffeur, marque et genre du véhicule nf o la plaqus,
et resteront aux meins de Q'0PJ. (iedd’ e Annee 2

- Les conducteurs seront avertis que 8'i 3 n'ont “ag réulé
leur situation le jour adme les véhicu u¢s seronl conduits
gu camp militaire {Parc TR, J& ol c¢'e % impussilis)
ou ils seront garés sous surveillance, jusqu'@ 1'tugult=
tement des somnes dues. Les matidres i ansporides pawent
8tre retirdes le jour méme par les usg ers.

Ios conducteurs désireux de ge mettre n regle immédia-
tement pourront Stre transportés en gr upe au Service
des Impdts par veéhicule TIi,

- Dang le cas ou le propriétaire habite . endroit trés
éloigné du poste de contrdle et est de:3 1'incapacité
de g'acquitter le jour méme, 1'OPJ dreise I.V. de
1'infraction, fait remplir le formulai -e {Annexe 1) et
avtorise le véicule & continuer sa rcile. I1 remet an
chauffeur un avertissement (Annexe 3..

Tout véhicule menifestemént inapte & rou er (défectussité
des freins, absence ou non fonctiomnemen  des phares, feux
rouges, catadioptres, feux de signalisat on, miroir
retroviseur, défectuosité marquée de la iirection, trans-
port manifestement supériewr i la charge autorisée) sera
arrété et le P.V., dressé par 1'OPJ, ser: transmis &
l'autorité judiciaire, per la voie de lg Police (ou AT).
Un avertissewent (Arnexe 4) sera remis & chauffeur.



8.

7.

8

Des contrdles ultérieurs seront fails, portant spec

- Les Commandants d'Unité de Gendarmerie yrendront

jimmédiatement contact avec 1'Administration Territoriale
pour fixer de commun accord les modalitéa d'exdcution et
la répartition des postes entre la Gendermerie et la
P&J.i‘aa Territorisle.

~ Ils pourront faire appel & TP pour obteair les chauf-
feurs dont ils sursient besoin, et un wvéialcule pour
transport des wsagers non en reégle vers le Service
des Impdts. :

~ les O0fficiers, Sous~0fficiers et gradés participmt &
ces opérations reverrcnt dans le code de¢ la Route les
prescyiptions concernant les feux, freins, elc...

~ 4 1'issue de la premidre aérie de contriles, les
Commen dants d'Unités de Gendarmerie me “ercot rapport sur
les opérations effectudes, les diffimliés rencontrées et
les solutions proposées, 118 dresseront pour la Police e%
les Imp8ts des listes de persomnes non un régle E.ﬁnng:)ma: 5
et 6)
écislement
sur l'état des vdh icules, et notamment, de jour et de nuit,
sur tous les itinéraires, au cours des meroeuvres du mois
de septembre.
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Annexe 1
at n® 1404 ;’III.-4a. du T Aou 99

Indications pour remplir la demande d'immatricula~
tion et déclaration & 1'imp8t pevsonnel.

1. Nom et Prénom : nom en majuscules d'imprimerie,
(propriétaire ou usager)
prénom en minuscules d'imprimer.e.
(& vérifier avec papiers d'idmtité ou
plag Nt ot e e et Y gk
2. N8 plague : La lettre e g premisare 1 ‘e de ue
actuelle (K pour RU - eteto-)
S*'il s'agit d'une ancienne plaque, 1'inserire
~ au crayon.
3. Date de mise en usage : si possible, vérifier factive on
' il.mtrg doggmnt. Sinon, insci{ire
4. Genre de véhicule : woiture, station, camionmette, canion,
pick-up, camion avec remorgue.
5. Usage : A vérifier - une voiture, destinée au transpor: 4e
voyageurs, et transportant des
marchandises, est cataloguée :personn..
6. Puissance : & calculer comme suiti 4 x oylindrée + poids

7. Année de fabrication : & wérifier si possible. 400
8. Numéro du chassig : & vérifier - éventuellemmt inserire

ie n° du moteur em le spécifiant.



SERVICE DES IMPOTS
DIENST DER BELASTINGEN

A Monsieur le Receveur des impdts 2 }

Aan dhr ontvanger der belastingen te

VOIR AU VERSO INSTRUCTIONS IMPORTANTES.
ZIE KEERZI]DE BELANGRIJKE ONDERRICHTINGEN.

DEMANDE

D’IMMATRICULATION
DECLARATION A L'IMPOT PERSONNEL

AANVRAAG TOT INSCHRIVING
AANGIFTE VOOR DE PERSONELE BELASTING

: d’un véhicule 2 moteur.
/
\

van een motorvoertuig.

Nom et prénom ou Raison sociale

Adresse postale

Résidence - Verblijfplaats

Montant @ payer . . . . . . 4« 4 o e e |
~Te befalen bedrag E— —— =

De rekenplichtige.

Opgezegd de
(Signature - Handteken),

Naam en voornaam of Firma Postadres o Meryitrlng Commune ou circonscription indigéne
Stad of Gemeente af inlands gebied
(En caractéres d'imprimerie - In drukletters) Rue e e Localité - Plaats
Straat ne.
ou - of
Boite postale
| Postbus
Jo I
PI"\ ‘plaque Code Date de mise i ) . .
laatnummer i en usage Getire: da wEhicals Usage Marque Puissance Poids Anpée de Exempt d'impét | Code Numéro du chassis
- _— | - P : ~ : 3 2 icati Trij feld v
Lttels) Chitics Merritoire (Came E il In gebruik Soort voerfuig Gebruik Merk Paardekracht  Gewicht féi‘:fjr’:gn ¥ ”{“’Tﬁ (;f:_f e Chassis-nummer
Lettor(s) Cijfers Gewest | Gem.-1.G.| gesteld den jaar relasting
P
| I’::.::::-? QOui ou nen
T.l{ 'I‘ 1 Q /; B f neen
"""""""""""""""""""" Marchandises FPS
‘ Goederen
Réservé a 1'Administration - Ruimte bestemd voor het Bestuur Certifi¢ exact & .. B » le o R 19,
Juist verklaard te de
Calcul de I'impét - Berekening der belasting .
e o = Reprise au document ‘d‘ base Le déclarant, - De aangever,
Ingeschreven op het basisdocument Siar )
................. CV/PEK, & o o fI20 i ANNEE : Signature :
Kg No province | N© page Ne ligne Harndteken :
réduction % IAAR Nr. provincie [ Nr. bladzijde Nr. regel
vermindering — }
Additionnels CB. ... Frne /il - :
: . < | Renscignements complémentaires — Aanvallende inlichtingen
Opcentiemen B.C. Article du role = ¢
\ Kohierartikel e ‘ o - L : _ -
réduction 14 Liste des MUTATIONS Si la personuve qui vous @ vendu le véhicule identifié ci-dessus vous a en méme
vermindering = | SRR _ Lijst der MUTATIES temps cédé le signe distinctif, priére de fournir également les renseignements ci-aprés :
s e —— A N® lgoe Indien de persoon (fr"(‘ U het hr‘c:'b.c'u'cn geidentificeerde voertuig heeft verkocht,
Nr. provincie Nr. bladzijde Nr. regel U het kenteken heeft afgestaan, gelieve dan volgende inlichtingen te verstrekken :
e ; ou - Of | A. Usager initial qui a acquitté 1'impdt :
otal - Totaa { ‘ Aanvankelijke gebruiker die de belasting voldaan heeft :
. o N t Naam en voornaam :
Additionnels . . . . . . . . o . .. SOUCHE n om et prénom - Naam en voornaam : .o,
s nr, Adresse - Adres T ——
Opcentiemen = Révoquée le %
Le comptable, B. Signe distinctif délivré lors du paiement - Kenteken bij betaling afgegeven :

Date - Datum -
Montant - Bedrag

Bureau - Kantoor : ..o

Mod. 32 - 27.




NOTICE

Le présent formulaire sert a la fois :
— de demande d'immatriculation ;

— de déclaration a l'impdt personnel (pour les
véhicules imposables).

A. Immatriculation.
1. — Véhicule neuf :

La demande doit étre accompagnée d'une attestation
du fabricant ou du distributeur du véhicule mentionnant :

a) le genre de véhicule ;

b) la marque ;

c) le type;

d) le numéro du chéassis ou le numéro de série ;

e) le numéro du moteur ;
f) l'année de fabrication ;
g) le poids en ordre de marche.

2. — Veéhicule usagé :

Si le véhicule a déja été immatriculé au Congo
Belge, joindre le certificat d'immatriculation (carte rose).

Si le véhicule n'a pas encore été immatriculé au
Congo Belge, joindre la liste des caractéristiques du
véhicule visées sub 1° ci-dessus.

Cout des marques d'immatriculation.

Ee coiit des marques d'immatriculation (pla-
ques de roulage) est de 200 fr. pour un véhicule.
Toutefois, il est de 100 fr. pour les remorques,

semi-remorques, cyclomoteurs, motocyclettes.

Ce montant doit étre versé au receveur des
Impéts a I'appui de la demande d'immatricula-

tion, de prérerence par chéque bancaire.

B. Paiement de la taxe (Impét personnel).

Dés réception de la déclaration, le Receveur des
Impots informe le déclarant du montant a payer. Le
paiement doit étre effectué immédiatement (de préfé-
rence par chéque bancaire) et le signe distinctif valant
quittance est délivré par retour du courrier.

C. Vente. — Cession. — Mise hors usage.

Toute vente, cession ou mise hors d'usage d'un
véhicule & moteur doit étre déclarée dans les huit jours
au Service des Impéts.

A défaut de cette déclaration I'ancien détenteur
reste responsable du paiement de la taxe.

En cas de mise hors d'usage définitive ou d'expor-
tation définitive d'un véhicule, les plaques d'immatricu-
lation doivent &tre renvoyées au Service des Impéts.

BERICHT

Onderhavig formulier dient te gelijkertijd tot :

— aanvraag tot inschrijving ;

— aangifte voor de personele belasting (voor de
belastbare voertuigen).

A. Inschrijving.
1. Nieuw voertuig :

Bij de aanvraag dient een bewijs gevoegd van de
fabrikant of van de verdeler van het voertuig, vermel-
dend :

a) het soort voertuig ;

b) het merk ;

c) het type;

d) het nummer van het onderstel of het serienum-
mer ;

e) het nummer van de motor ;

f) het bouwjaar ;

g) het rijklaar gewicht.

2. Gebruikt voertuig :

Indien het voertuig reeds in Belgisch-Congo werd
ingeschreven, dient het inschrijvingsbewijs (rooskleuri-

.ge kaart) hierbijgevoegd.

Indien het voertuig nog niet in Belgisch-Congo werd
ingeschreven, het onder 1° hierboven bedoeld bewijs
bijvoegen.

Kostprijs der inschrijvingstekens.

De kostprijs der inschrijvingstekens (rij-
platen) van een voertuig bedraagt 200 fr. Hij be-
draagt echter maar 100 fr. voor de aanhangwa-
gens, opleggers, rijwielen met hulpmotor, motor-

rijwielen.

Dit bedrag dient gestort te worden aan de
ontvanger der belastingen ter staving van de
aanvraag tot inschrijving. bij voorkeur per che-

que.

B. Betaling van de taks (personele belasting).

Zodra hij de aangifte ontvangen heeft zal de ont-
vanger der belastingen aan de aangever het te betalen
bedrag laten kennen. De betaling moet onmiddellijk
geschieden (bij voorkeur per cheque) en het fiscaal
kenteken dat tevens geldt als kwijtschrift zal per ke-
rende post worden afgeleverd.

C. Verkoop. — Afstand. — Ophouden van gebruik.

Iedere verkoop, afstand of ophouden van gebruik
van een motorrijtuig dient binnen de acht dagen bij de
Dienst der belastingen te worden aangegeven.

Bij ontstentenis van deze aangifte blijft de vroegere
houder verantwoordelijk tot betaling der taks.

In geval van definitief ophouden van gebruik of
definitieve uitvoer van een voertuig, moeten de inschrij-
vingsplaten aan de Dienst der belastingen worden terug-
gezonden.
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annexe 3 |
av. n® 1406/111.4 du 7 Aol 59

AVERTISSEMENT

nﬁ}ﬂﬂim naagan¢.uet.rseo’«--ioo-nm:opa-ao.uoﬁl.t.ﬁ!'é&
DﬁmiCiz.ié h P R T B S e o O S S R e LR T

Rue a0 2B OPB OO Nn PP BB 0O

Il a été coustaté ce jour que le véhicule ... secesvesvececos
(BATQUE) , oveeoocasrnas (ZOHTE), PlAQUe DT vovesavescses 9
vous appartenant ne peut circuler parce gu'il n'est pas en
régle su point de vue immeiriculation

peiement de la taxe de roulage (1)

Proods Verbal s 6t€ dressé et une smende vous sera infligée.
tn formplaire de demande d‘immatriculaetion et de déclaration
& 1'impbt personnel a ¢té rempli pour vous et iransmis au
Service des ImpSts de votre ressort.

Yous 8tes invité & régler ce litige endéans les 15 jours.
9i, aprés cette date, vous n’avez pas réglé les sommes dles,
un nouveau contr8le sera effectué et le véricule sers saisi
sans préjudice de poursuites judiciaires.

A cavtivcanseenve 163 e CeEnE BB 59

L'Cfficier de Police Judiciaire

NOM (*rade

{1) souligner le point litigieux
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Annexe 4
au 09 1404 /TI1.4 du T Aou 59

AVERTISSEMENS

Mﬁnugieur *.‘QQG‘di-‘.'&b'l!.'&".’ e

Dmicilié.& U T B B AN B = TR AT N T R R Sy * 0

Rne dTa 9000 a00es {?{n ‘=¢.f"‘.:"..9‘

11 a été constaté ce ?a.ur e In vEEoule sevessenecmmss

(muﬁ)g SN IS AL F e @M)g p.a.aque o s Tueman vonus

appartenant, ne peut ecireuler raree quil e ¢ défectueux au

point de vue :

freina : ne fonctionnent pis. Pas de feu TOUEE -

phares route : droit-gauche - inexista: t - défictusux

€8 _code : droit-guuchi-inexistant défectucux

eux position avent : droii-gauche~ine: istint~difectueux

-- : ore @ drit-gauche-is existant-défectueux

1tion. ¢ drolt-gouche~inex: stari~-déectueux
iopt: roit-gauche-inexistant - défuciueny

Aroir retrovigeur : inexisiant-défectueux

3 -

charge : dGépascant le tonnare autorisé. (2.
Procés~Verbal a ¢été dressé et un: amende vous sera infligls,
Voug &tes invité 2 faire effectusr les traviux néeessaires
endéans les 15 jours et 3 adrese:r une copie de la factupe
garagiste ou une attestaetion de wire emplojeur A 1'Adninistrte
teur Territorizl de wotre rescort.

Deg pouveaux conitrfles seront eilcctuds, aprds ce délai, et
les wéhicules non remis en état scront saisis, sans préjudice
de poursuites judiciasires, en application de 1 article B2 du
code de la route, -

A - =
dersaansraserresc LB graceacsec )

L'0fLicier de Yolice Judiciaire

Rom Grade

(1) souligner les points litigieux.
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Arnexe &

Iiste des personnes dont les véhicules ne sont pas en état ds rouler.
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Grude

Hom,

Inscrire une croix dans la colonne relative au

itige.
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